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Suad el-Hakim, el-Miicemu’s-Siifi el-Hikmetii fi Hudiidi’l-Kelime: Tbnii’l-
Arabi Sozliigii, gev.: Ekrem Demirli, Kabalc1 Yayinevi, istanbul 2004.

[bnii'l-Arabi’yle birlikte tasavvuf ufkunda yeni bir dir ortaya ¢ikmugtir ki, bu
dil, yeni bir diisiinsel yontemin ve alt1 asir boyunca olgunlagmis Islami bir tec-
riibenin ve kapsamli bir alem anlayiginin iiriiniidiir. Bu anlay1s, sadecelslami
diizeyde degil, evrensel diizeyde de miistesna yonteme dayanan orijinal bir
anlayistir. Ibnii’l-Arabi, icerdigi biitiin boyutlariyla bu diisiincenin son merha-
lesi olabilmistir. Aristoteles yunan diisiincesinde bir asamay1 nasil sona erdir-
misse, eserleri Onceki tasavvufi tecriibeyi igeren ve boylece ge¢mis alt1 asr1 ku-
satip gelecek alt1 arsida belirleyen Ibnii’l-Arabi’ye de boyle bakmak gerekir. Bir
baska ifadeyle, Islam dindarligina ve diisiince ufkuna evrensel bir genislik ka-
zandiran [bnii’l-Arabi’ye, bu biiyiik 6zgiinliik diizleminde bakmaliy1z.

Ibnii’l-Arabi’nin tasavvufla ilgili ansiklopedik her ¢alismadaki 6nemi bu-
radan gelir. Ibnii’l-Arabi, bir agidan tarihsel gelisimi boyunca tasavvufi tecrii-
benin imkanlarini 6niimiize sunan zirveyi temsil ederken, bir baska a¢idan te-
rimler olusturmada sasirtict bir giice sahiptir. Ibnii’l-Arabi herhangi bir hali
yada dlemi, bir mertebeyi veya hitkmii aciklamaya calistiginda, onun goriiniim-
lerini de aciklar ve daha 6nemlisi ona bir isim verir. Ibnii’l-Arabi'nin kendileri-
ne egemen olmak ugruna esyay1 isimlendirmede ki bu 1srarli arzusu, yeni bir
dil meydana getirir. Bu dil, 6nceki tasavvufun biitiin diisiinceleri ve tikel konu-
lar1 6niine bir takim isim ve terimler koymaya imkan saglar. Biitiin bunlar, bir
agidan stff sozItigiiniin ortaya ¢ikmasini mesru kilarken 6te yandan bu sozlii-
giin Ibnii’l-Arabi’ye aidiyetini kesinlestirir. O halde Ibnii’l-Arabi stiff dilinin ve
terimlerinin kutbudur diyebiliriz. Ciinkii sGifilerin metinlerinde karsilastigimiz
her terim ya Ibnii’l-Arabi’de yetkinligine kavusur ya da Ibnii'l-Arabi’de gercek
anlamini kazanur.

Ibnii’l-Arabi’ye ilgi Tiirkiye’de higbir zaman eksik olmamustir. Ancak son
yillarda tasavvuf ve Islam felsefesi aragtirmalarindaki goreli artis, Tbnii’l-
Arabi’ye ilgiyi daha da pekistirmis, bu baglamda ceviri veya telif pek cok eser
yayimlanmistir. Ancak her seye ragmen Ibnii’l-Arabi'nin genis kiilliyatinin
Tiirkgeye kazandirilmadigini ve ikinci el kaynaklarin ve arastirmalarin ancak
bir dereceye kadar yararli olabildigini kabul etmek gerekir. Bu vesileyle Ibnii’l-
Arabi S6zIiigii, Ibnii’l-Arabi'nin eserlerinin gevirisiyle ilgili genis projenin ilk
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kitab olarak tasavvur edilmistir. Projenin ilk kitabi olarak bir sozliigiin segil-
mesi, diger ¢eviriler icin bir hazirlik olmasi gayesi tasimaktadir.

ibnii’l-Arabi Sozliigi, Litbnanl kadin arastirmaci Suad el-Hakim’in uzun
yillar emek vererek hazirladig1 “El-Macemu’s-Stfi El-Hikmetii fi Hudadi'l-
Kelime” adl1 eserinin gevirisidir. Sozliik yaklasik yedi yiiz kavram icermekte-
dir. Miiellif terimleri incelerken 6nce sozlitk anlamin verir. Kelimeler kok harf-
lerinden hareketle bir kok tanim1 yapilmis ve kokiin kullanildig: genel anlamlar
zikredilmistir. Bu nedenle arastirmaci sozliikten arastirma yaparken Arapga-
mastar kokiinii dikkate almalidir.

Ikinci olarak kelimenin dogrudan gegtigi ayetler secilmis ve bunlardan
Ibnii’l-Arabi’'nin 6zellikle tercih ettigi ve terimin ruhuna uygun olanlar secil-
mistir. Burada yazarin maksadi Ibnii’l-Arabi’nin kaynaklar1 hakkinda bir fikir
vermektir.

Uclincii ve son asama olarak terimin Ibnii’l-Arabinin metinlerinde nasil
kullanildig1 incelenmistir. Arastirma konusu olan terimin gectigi metinler aras-
tirtlip, bu metinlerin bir kismi bir biriyle karsilastirildiktan sonra kelimenin
kazandig1 anlam 6zetlenmistir. Ardindan terimin igerigini, zikredilen asamala-
rin sayisina gore artan bir takim noktalara bolmdis, her noktayi1 kelimenin an-
lamini agiklayan 6zet bir tanimla tanimlamaya ¢alisilmistir. Bu yondiyle kitap,
teknik anlamiyla bir sozlitkten daha ¢ok, Ibnii’l-Arabi’nin diisiincelerine ve
metinlerine giris diye isimlendirilebilir ve 6zellikle bazi1 terimlerde bu durum
daha agik goriiliir.

Eserde dikkat ¢eken bir yonde dipnotlardir. Yazar, hacimli sayilabilecek
eserine zengin ve genis dipnotlar eklemis. Bu dipnotlar, bazen Ibnii’l-Arabi’nin
farkli metinlerinden, bazen bagka sufilerin metinlerinden, bazen farkli alanlar-
daki metinlerden yapilmis uzun alintilar, bazen sozliik i¢i capraz atiflar veya
ileri okumalar igin Ibnii’l-Arabi'nin ve diger mutasavviflarin eserlerine doniik
atiflardir. Fakat miitercim bazen alan disindaki metinlerin terciimesini yapma-
y1p sadece kaynagini zikrettigini belirtmektedir.

Ibnii’l-Arabi Sézliigiiniin Tiirkiye’deki Ibnii'l-Arabi okumalarina biiyiik
katkida bulunarak derin bir arastirmaya sevk edip entelektiiel bir zemin olus-
turacag1 kanaatindeyiz. Bu eseri dilimize kazandiran Dr. Ekrem Demirli’ye ve
yayinlayan Kabalca yayinlar: yetkililerine tesekkiir borgluyuz.

Hazirlayan: Dr. Halim Giil
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